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ซึ่งต้องอ่านเอกสารต่าง ๆ  และออกไปเก็บข้อมูลเรื่องผีสางบ่อย ๆ   

ก็เลยชักจะเชื่อครึ่งไม่เชื่อครึ่งว่าอาจมีจริงก็ได้
แต่ก็ต้องบอกว่าบทความในนิตยสารพวกนี้  เก้าสิบเปอร์เซ็นต์เป็นเรื่องที่เชื่อไม่ได้

— อายาสึจิ  ยูกิโตะ
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4

1

คาวามินามิ  ทากาอากิ  หนีฝนตกหนักเข้าไปในอาคารซึ่งในที่สุด 

ก็หาเจอ  ชายหนุ่มหยิบนาฬิกาพกจากกระเป๋าเสื้อนอกออกมาดูเวลา  ตั้งแต่ 

ได้นาฬิกาเรือนนี้เป็นมรดกจากคุณตาที่ถึงแก่กรรมเมื่อสองปีก่อน  เขาก็เลิกใช ้

นาฬิกาข้อมือและพกมันไว้ติดตัวอยู่ตลอด

สี่โมงครึ่ง

เลยเวลานัดไปครึ่งชั่วโมงแล้ว

ตอนออกจากบ้านอุตส่าห์คำ�นวณเวลาเผื่อเอาไว้ดิบดี  แต่เป็นเพราะ 

ยังไม่คุ้นกับเมืองใหญ่  จึงสับสนอยู่กับการลงรถไฟสายนั้นต่อสายนี้ทำ�ให้ 

เสียเวลาไปไม่น้อย  หลังจากลงรถไฟที่สถานีจุดหมาย  ฝนก็เทลงมาราวกับ 

คอยท่าอยู่แล้ว  เขาต้องเสียเวลาซื้อร่มอีก   พอออกจากสถานีรถไฟและ 

เดินไปตามทางที่คนคนนั้นบอกก็ไม่ใช่เรื่องง่าย ๆ  กว่าจะมาถึงก็ช้าไปมากโข

รู้สึกไม่ดีเลย  อุตส่าห์มีโอกาสได้มาพบกับคนที่ไม่ได้เจอกันนานทั้งท ี 

แล้วยังไปสายอย่างนี้อีก

แต่ก็เอาเถอะ  ฝ่ายนั้นไม่ใช่คนที่จะอารมณ์เสียกับเรื่องพวกนี ้ สำ�หรับ 

คนคนนั้น  ต่อให้ช้าสักสามสิบนาที  หรือแม้แต่สองชั่วโมงก็ยังหัวเราะร่วน 

และไม่ถือโทษแน่นอน  —  เขาปลอบใจตัวเอง

คาวามินามิหุบร่ม  สลัดหยดนํ้าออกพลางมองไปรอบ ๆ ล็อบบี้มืดสลัว 

ของแมนชั่นชื่อกรีนไฮต์ส  ซึ่งตั้งอยู่ในเขตที่อยู่อาศัยอันเงียบสงบของตำ�บล 

คามิโนเงะ  เขตเซตางายะ  ในกรุงโตเกียว

ชายหนุ่มมองตู้จดหมายสีเงินที่เรียงรายตรงผนังด้านขวามือ  กวาด 

สายตาหาชื่อของคนที่เขามาหาอย่างรวดเร็วและตรวจดูหมายเลขห้องให้แน่ใจ

บทนำ�
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[409]  — ห้องหมายเลขเก้าบนชั้นสี่

คาวามินามินึกถึงใบหน้าของเขา  คนที่ไม่ได้พบกันนานราวสามปี

ผิวหน้าคลํ้า  แก้มตอบ  คางแหลม  จมูกใหญ่งุ้มเหมือนนกอินทรี  

ดวงตาลึก  หางตาตกนิด  ๆ  ถ้าขมวดคิ้วและห่อปากจะดูเหมือนคนเคร่งครัด 

เอาใจยาก  แต่จริง  ๆ  แล้วชายผู้นี้เป็นคนร่าเริงและช่างพูด  คาวามินามิรู้ดี 

ทั้งยังชอบใบหน้าที่ยิ้มแย้มแจ่มใสเหมือนเด็กชายไร้เดียงสาซึ่งได้เห็นเป็น 

บางครั้งด้วย

เพียงแต่  —

คาวามินามิดีใจที่จะได้พบกับคนผู้นั้นอีกครั้ง  แต่ก็ปฏิเสธไม่ได้ว่า 

จริง  ๆ  แล้วตนรู้สึกลังเลและประหม่าอยู่ลึก  ๆ  ซึ่งตัวเขาเองก็รู้ดีว่าทำ�ไมถึง 

เป็นเช่นนั้น

พูดง่าย  ๆ  คือกลัว  ไม่ใช่กลัวเขาคนนั้น  แต่กลัวความทรงจำ�เกี่ยวกับ 

คดีนั้นเมื่อสามปีก่อน   ซึ่งจะต้องถูกรื้อฟื้นให้กลับคืนมาทันทีที่ได้พบกัน  

ไมว่า่จะตอ้งการหรอืไมก่ต็าม  ตลอดสามปมีานีค้าวามนิามไิมพ่ยายามหาโอกาส 

พบกับเขาคนนั้นเลย  สาเหตุหนึ่งน่าจะเป็นเพราะความกลัวที่ว่านั่นเอง

ชายหนุ่มเข้าใจดีว่าจะมัวแต่ฉุดรั้งอดีตไว้กับตัวไปตลอดอย่างนี้ไม่ได้

คดีที่เกิดขึ้นเมื่อสามปีก่อนซึ่งเป็นเหตุให้เพื่อนหลายคนของเขาเสียชีวิต  

กระทบกระเทือนจิตใจของคาวามินามิอย่างรุนแรงที่สุด  และทำ�ให้ชีวิตของเขา 

หลังจากนั้นเปลี่ยนแปลงไปไม่น้อย  แต่ชายหนุ่มก็ตั้งใจไว้แล้วว่าจะต้องทิ้ง 

อดีตเมื่อสามปีก่อนนั้นให้ได้

เหตุการณ์ที่เกิดขึ้นไปแล้วไม่มีทางเปลี่ยนแปลงได้  แม้ความปรารถนา 

ของเขาจะแรงกล้าเพียงใด  ทว่าตราบใดที่ยังไม่มีพลังบังคับเวลาซึ่งเคลื่อนไป 

อย่างไม่หยุดยั้งจากอดีตสู่อนาคตได้ตามใจชอบ  เพื่อน  ๆ  ที่ตายไปแล้ว 

ก็ไม่มีวันฟื้นคืนมา

คงเป็นเพราะฝนที่ตกยืดเยื้อน่ารำ�คาญนี้กระมัง  ที่ทำ�ให้คาวามินามิ 

รู้สึกเหมือนเปียกปอนเข้าไปถึงจิตใจ  เขาส่ายศีรษะช้า  ๆ  กัดฟันไล่ความรู้สึก 

ที่คล้ายกำ�ลังลื่นไถลลงมาจากทางลาดชันในความมืดมิด  แล้วเดินไปยังลิฟต์ 

ที่เห็นอยู่ด้านในสุดของล็อบบี้

ตัว
อย
่าง
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ชายหนุ่มสะบัดร่มไล่หยดนํ้าที่เหลืออยู่อีกครั้ง  ก่อนเอื้อมมือไปกดปุ่ม 

เรียกลิฟต์   แต่ยังไม่ทันที่ปลายนิ้วจะสัมผัสปุ่ม   ประตูลิฟต์ก็ เปิดออก  

มีผู้หญิงร่างสูงเพรียวคนหนึ่งก้าวออกมา

เธอสวมสูทผ้าลินินสีพื้นและเสื้อตัวในสีม่วงอ่อน  เรือนผมสีเหลือบ 

นํา้ตาลดดัหยกิตดัตรงเคลยีไหล ่ สรอ้ยสทีองบนลำ�คอขาวผอ่งสะทอ้นแสงวาบ  

ทำ�เอาชายหนุม่ตาพรา่ไปชัว่ขณะ  กลิน่นํา้หอมแปลก ๆ ทีช่วนใหรู้ส้กึงว่งชอบกล 

อวลอยู่ในอากาศชื้น ๆ บริเวณนั้น

คาวามินามิเห็นใบหน้าด้านข้างที่ก้มนิด  ๆ  ของเธอขณะเดินหลีกไป 

ด้านข้าง  แล้วอุทานอยู่ในใจ

เธอแต่งหน้าจัด   สวมแว่นตากันแดดสีดำ�อันใหญ่   อายุประมาณ 

ปลายยี่สิบต้นสามสิบ  เห็นหน้าไม่ชัดเพราะแว่นตาปิดหน้าเสียเกือบครึ่ง  

แต่ก็น่าจะเป็นคนสวยทีเดียว

รูปร่างหน้าตาแบบนี้รู้สึกเหมือนเคยเห็นมาก่อน  — แต่ก็นึกไม่ออกว่า 

เคยเห็นที่ไหน

อาจไมไ่ดพ้บหนา้กนัตรง ๆ  แตน่า่จะเหน็จากรปูถา่ยหรอือะไรสกัอยา่ง...

ชายหนุ่มชะงักโดยไม่รู้ตัว  และมองตามหลังเธอไป

เธอหยดุดตููจ้ดหมายทีอ่ยูด่า้นซา้ยของตูห้มายเลข  [409]  หยบิจดหมาย 

หลายฉบับออกมาใส่กระเป๋าถือ  แล้วเดินตรงไปยังประตูกระจกทางออก

เขามองจนเธอเดินหายไปในสายฝน  แล้วจึงเบนสายตากลับไปยัง 

ตู้จดหมายที่เธอหยุดดูเมื่อครู่นี้

ตู้จดหมายของห้องหมายเลข  [408]  ข้างห้องของคนที่เขากำ�ลังจะขึ้น 

ไปหา  และ  —

โคเมียวจิ  มิโกโตะ

คาวามินามิตกใจเมื่อเห็นป้ายชื่อบนตู้จดหมาย  เขารีบผละจากประตู 

ลิฟต์ที่เปิดรออยู่  ก่อนเดินตรงไปยังตู้จดหมายและตรวจดูตัวอักษรคันจิ 

บนป้ายชื่อนั้นอีกครั้ง  —  ใช่แน่นอน

ตัว
อย
่าง
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ตัวอักษรคันจิที่เรียงกันอยู่ตรงนั้นอ่านว่าโคเมียวจิ  มิโกโตะ  จริง ๆ 

ชื่ออย่างนี้คิดว่าไม่น่าจะมีคนชื่อซํ้า  ถ้าอย่างนั้นผู้หญิงเมื่อกี้ก็คือ 

โคเมียวจิ  มิโกโตะ  คนนั้น  มิน่าล่ะ  ถึงได้รู้สึกว่าเคยเห็นหน้าที่ไหนมาก่อน

เรื่องบังเอิญน่าประหลาดแบบนี้ก็มีด้วย...

ชายหนุ่มเดินเข้าไปในลิฟต์อย่างงุนงง  กลิ่นนํ้าหอมยังคงอวลอยู่จาง ๆ  

ในอากาศ

ประตูห้องหมายเลขเก้าบนชั้นสี่เปิดออกแทบจะทันทีที่เขากดกริ่ง

ใบหน้าของชายในชุดกางเกงยีนฟิต  ๆ  กับเสื้อยืดสีดำ�ยับยู่ยี่แทบ 

ไม่เปลี่ยนไปจากตอนที่พบกันครั้งสุดท้ายเมื่อสามปีก่อน

“ว่าไง  โคนัน-คุง”

เขาออกเสียงตัวคันจิที่เขียนชื่อคาวามินามิว่าโคนัน ตามเคย

“อุตส่าห์มาถึงนี่เชียว”

“สวัสดีครับ  ไม่ได้พบกันนานเลย”

คาวามินามิผงกศีรษะหงึก ๆ ก่อนเอ่ย

“ขอโทษครับที่มาสาย”

“หือ?”  อีกฝ่ายเอียงคอ  ทำ�หน้าฉงน

“เรานัดกันสี่โมงไม่ใช่เหรอ”

“ครับ”

“ก็ไม่เห็นสายเลยนี่”

“อะไรนะครับ”

คราวนี้คาวามินามิเป็นฝ่ายเอียงคอบ้าง  แล้วล้วงนาฬิกาพกออกมาดู

“เอ่อ  เลยสี่โมงครึ่งไปเยอะแล้วครับ”

“ไม่ใช่แล้วละ  นาฬิกาบ้านฉันยังไม่สี่โมงเลย”

คงจะเพิ่งตื่น  เพราะเห็นเขาขยี้ตาที่ยังง่วงงุนอยู่  ขณะหันไปทาง 

ด้านในห้อง

“ไม่เชื่อก็ดูนาฬิกาเรือนนั้นสิ”

ชายหนุ่มมองตามไป  จึงเห็นนาฬิกาที่ตัวเรือนเป็นแปดเหลี่ยมแบบเก่า 

แขวนอยู่บนผนังห้องนั่งเล่น

ตัว
อย
่าง
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จริงด้วย  เข็มนาฬิกายังเดินไปไม่ถึงสี่โมงเลย...

“อ้าว  นาฬิกาตายนี่”

เขาสังเกตเห็นก่อนที่คาวามินามิจะท้วงติง  จึงอุทานพร้อมกับยกมือขวา 

ขึ้นทึ้งผมหยักศกเส้นละเอียดด้วยนิ้วทั้งห้า

“แย่จัง  นาฬิกาเรือนนั้นฉันเจอในร้านขายของเก่าเมื่อไม่นานมานี้  

เลยซื้อติดมือกลับมา”

“หา —”

“ฉันเพิ่งไขลานเมื่อวานนี้เอง  สงสัยว่าคงมีอะไรเสีย”

เขาเอียงคอไปมาทำ�ท่าว่าเดือดร้อนจริง  ๆ  และหันมาทางคาวามินามิ 

ที่กำ�ลังกลั้นหัวเราะ

“เอ้อ  ช่างมันเถอะ”

เขาขยับตัวเปลี่ยนอิริยาบถ   และเผยยิ้มซื่อ  ๆ  ตามแบบฉบับของ 

ชิชิยะ  คาโดมิ  หรือชิมาดะ  คิโยชิ   — นักเขียนนิยายสืบสวนหน้าใหม่คนเดิม 

เมื่อสามปีก่อน

“ไหน  ๆ   ขอดูหน่อยซิ...โคนัน-คุงอุตส่าห์มาไกลถึงนี่   ดูภูมิฐาน 

ขึ้นมากเลยนี่  เชิญ ๆ  เข้ามาข้างในก่อน”

2

คาวามินามิ  ทากาอากิ   พบกับชิมาดะ  คิโยชิ   เป็นครั้งแรกในฤดูใบไม้ผลิ  

ปี ค.ศ.  1986  และจำ�ได้กระทั่งวันที่คือ  26  มีนาคม  ตอนนั้นเขาอายุยี่สิบเอ็ด  

เรียนอยู่ปีสาม   คณะวิศวกรรมศาสตร์   มหาวิทยาลัย   K**  ในเมือง   O  

จังหวัดโออิตะของภูมิภาคคิวชู

เรื่องทั้งหมดเริ่มต้นจากวันนั้นที่เขาได้รับจดหมายฉบับหนึ่ง

บนซองระบุชื่อผู้ส่งว่า  นากามูระ  เซจิ

นากามูระ  เซจิ  เป็นสถาปนิกผู้มีชื่อเสียงในวงการ  เป็นคนออกแบบ 

อาคารที่มีโครงสร้างประหลาดชื่อเคหาสน์สีนํ้ าเงิน  และบ้านสิบเหลี่ยม 

บนเกาะเลก็ ๆ ชือ่สโึนจมิะในจงัหวดัโออติะ  และปลกีตวัไปใชช้วีติชว่งบัน้ปลาย 

ตัว
อย
่าง
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อย่างโดดเดี่ยวอยู่ที่นั่น  จนกระทั่งจากไปด้วยโศกนาฏกรรมเมื่อราวครึ่งปี 

ก่อนหน้าในเดือนกันยายน  ปี ค.ศ.  1985  ระหว่างพยายามไขปริศนาที่แฝงอยู ่

ในจดหมายจากผู้ตาย ฉบับนี้  คาวามินามิได้ไปยังบ้านของนากามูระ  โคจิโร  

น้องชายแท้  ๆ  ของนากามูระ  เซจิ  และได้พบกับชิมาดะซึ่งมาเยี่ยมเยียน 

เจ้าของบ้านนั้นพอดี

ชิมาดะเป็นลูกชายคนที่สามของเจ้าอาวาส  จึงมีเวลาว่างพอให้ไปไหน 

มาไหนได้อย่างอิสระ  และเป็นคนที่อยากรู้อยากเห็นไปเสียทุกเรื่องไม่แพ้ 

คาวามินามิ  พอเห็นจดหมายที่นากามูระ  เซจิ  เขียนเองกับมือ  เขาก็แสดง 

ความสนใจอย่างออกนอกหน้า  อีกทั้งยังเป็นคนคลั่งนิยายสืบสวนเอามาก ๆ  

ทันทีที่รู้ว่าคาวามินามิเคยสังกัดชมรมวิจัยนิยายสืบสวน  ของมหาวิทยาลัย 

อยู่ระยะหนึ่ง  ชิมาดะก็ดูเหมือนจะหลงรักเขาเลยทีเดียว

คาวามินามิกับชิมาดะใช้เวลาหลายวันหลังจากนั้นช่วยกันไขปริศนา 

จดหมายจากผู้ตาย   ทั้งยังตามสืบปริศนาการตายของนากามูระ   เซจิ   

เมื่อหกเดือนก่อนด้วย  ส่วนขั้นตอนรายละเอียดนั้นขอละไว้ในที่นี้  บอกได้ 

เพียงผลสุดท้ายทั้งสองไปเจอกันโดยบังเอิญอีกครั้งที่เกาะสึโนจิมะ   และ 

ได้เข้าไปเกี่ยวข้องกับคดีฆาตกรรมที่ เพื่อนหลายคนของคาวามินามิซึ่ง 

ไปพักแรมในบ้านสิบเหลี่ยมถูกฆ่า  ทั้งหมดนั้นคือความหมายของคดีนั้น 

เมื่อสามปีก่อน

ทั้งสองยังคบหาสมาคมกันต่อไปอีกระยะหนึ่งหลังเสร็จคดี  ก่อนจะ 

ค่อย  ๆ  ห่างกันไปตามกาลเวลา  สาเหตุหนึ่งคือคาวามินามิต้องยุ่งอยู่กับ 

การเขียนวิทยานิพนธ์ปริญญาตรี  และเตรียมตัวสอบเข้าบัณฑิตวิทยาลัย  

คิดว่าพวกเขาสองคนพบกันครั้งสุดท้ายน่าจะเป็นเดือนกรกฎาคมปีนั้น

ทางด้านชิมาดะผู้มีเวลาว่างมากมายก็ออกเดินทางไปทั่ว  พบเจอคดี 

ที่ไหนก็เข้าไปข้องเกี่ยวด้วย  นาน  ๆ  ทีจะโทร.มารายงานความเป็นไปให้ฟัง  

ราวเดือนตุลาคมปีเดียวกันนั้นก็โทร.มาเล่าเรื่องที่ตนเข้าไปเกี่ยวข้องกับคดี 

ฆาตกรรมในคฤหาสน์กังหันทดนํ้า  บนภูเขาที่จังหวัดโอกายามะ   — ซึ่งเป็น 

คฤหาสน์ที่ออกแบบก่อสร้างโดยนากามูระ  เซจิ   เช่นกัน   — ยังจำ�ได้เลยว่า 

ตอนฟังชิมาดะเล่า  เขายังร้องอยู่ในใจว่าไม่อยากฟังเรื่องนองเลือดแบบนั้น 

ตัว
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เอาเสียเลย  ยังดีที่ตัวเขาไม่กรีดร้องออกมา

หลังจบปริญญาตรี  คาวามินามิเรียนต่อปริญญาโท  คณะวิศวกรรม- 

ศาสตร์  ซึ่งเป็นช่วงที่ทั้งสองแทบไม่ได้ติดต่อกัน

คาวามินามิเรียนอยู่สองปีจนจบปริญญาโทแล้วจึงเข้าทำ�งานในบริษัท 

คิตันชะ  ซึ่งเป็นสำ�นักพิมพ์รายใหญ่ในกรุงโตเกียวเมื่อเดือนเมษายนปีนี้  

เขาย้ายจากเกาะคิวชูมาอยู่เมืองหลวงได้สักพักหนึ่ง  และนึกขึ้นได้ว่าไม่ได้ 

ติดต่อชิมาดะนานแล้วจึงโทร.ไปที่บ้าน  แต่ก็ต้องตกใจเมื่อรู้ว่าชิมาดะเอง 

ก็ย้ายมาอยู่โตเกียวเมื่อปีที่แล้ว  และเพิ่งรู้ว่าชิมาดะได้กลายเป็นนักเขียน 

นิยายสืบสวน  มีนามปากกาว่าชิชิยะ  คาโดมิ  ไปเรียบร้อยแล้ว

“บอกตามตรงผมตกใจหมดเลยที่จู่ ๆ คุณก็กลายเป็นนักเขียนแบบนี้”

คาวามินามิ เอ่ยขึ้นเมื่อหย่อนตัวลงนั่ งบนโซฟาในห้องนั่ ง เล่นที่ 

เจ้าของบ้านเดินนำ�เข้าไป  ชิมาดะทำ�ตาหยีแก้เขิน

“ฉันต่างหากที่ต้องตกใจ   อะไรกัน   เรียนจบวิศวะแต่มาทำ�งาน 

สำ�นักพิมพ์  แล้วยังเป็นบริษัทยักษ์ใหญ่อย่างคิตันชะเสียด้วย  น่าทึ่งจริง ๆ”

“ผมก็ลองสอบดูเล่น  ๆ  แต่ดันติดเฉยเลย  บอกไม่ถูกเหมือนกัน 

ว่าทำ�ไมถึงตัดสินใจไปสอบ   จนป่านนี้ก็ยังแปลกใจตัวเองอยู่ เลยครับ   —  

ต้องขอโทษด้วยที่ช้าไปหน่อย  แต่ผมอ่านแล้วนะ  ฆาตกรรมในคฤหาสน์ 

เขาวงกต  ถ้ารู้ว่าคุณเขียนละก็  ผมคงหยิบมาอ่านตั้งนานแล้วละ”

ชมิาดะ  คโิยช ิ เปดิตวันามปากกาชือ่ชชิยิะ  คาโดม ิ ดว้ยเรือ่งฆาตกรรม 

ในคฤหาสนเ์ขาวงกต ทีอ่อกวางจำ�หนา่ยเมือ่เดอืนกนัยายนปทีีแ่ลว้  คาวามนิาม ิ

ทึ่งมากตอนที่รู้ว่าบริษัทผู้พิมพ์และจัดจำ�หน่ายคือคิตันชะ  และคงเป็น 

พรหมลิขิตเพราะเขาเองก็ทำ�งานอยู่ที่นั่น

“ฉันส่งให้เธอเล่มนึง  แต่ไปรษณีย์ตีกลับมา  บอกว่าไม่มีผู้รับ  เธอย้าย 

หอพักตั้งแต่เมื่อไหร่น่ะ”

“พอเข้าบัณฑิตวิทยาลัยได้   ผมก็ย้ายออกทันทีเลยครับ   พอดีกับ 

อพาร์ตเมนต์หลังนั้นเขากำ�ลังจะรื้อทิ้ง  ผมลืมไปแจ้งย้ายที่อยู่กับไปรษณีย์ 

ก็เลยไม่ได้รับ  ผมน่าจะแจ้งให้คุณทราบ  แต่ก็มัวผัดวันประกันพรุ่งจนล่วงมา 

ถึงตอนนี้  ขอโทษนะครับ”

ตัว
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“ไม่เป็นไร  ทางฉันเองก็มีเรื่องยุ่งเต็มไปหมดเหมือนกัน”

“แต่...”

“ก็วันนี้เธออุตส่าห์มาถึงนี่แล้วไง  ฉันจะไปบ่นว่าอะไรได้”

คาวามนิามเิหน็ใบหนา้ของชมิาดะทีพ่ดูเองเออเองพรอ้มพยกัหนา้หงกึ ๆ  

แล้วก็รับรู้ได้ทันที  —

ชายผู้นี้เข้าใจความรู้สึกของเขา

ชมิาดะมองออกวา่เขาตอ้งการลบความทรงจำ�เกีย่วกบัคดเีมือ่สามปกีอ่น 

ออกไปทั้งหมด  ด้วยการทุ่มเทให้กับการเขียนวิทยานิพนธ์และท่องหนังสือ 

เพื่อเรียนต่อปริญญาโท  และอาจล่วงรู้ด้วยว่าเขายังรู้สึกขยาดที่จะติดต่อ 

กับตน

ครั้นจะเอ่ยคำ�ว่าขอบคุณ ออกไปก็นึกขัดเขินจนพูดไม่ออก

“เรื่องมันผ่านไปแล้ว  ก็ให้มันผ่านไปเถอะครับ”

คาวามินามิเห็นที่เขี่ยบุหรี่เปื้อน  ๆ  อันหนึ่งวางอยู่บนโต๊ะ  จึงหยิบบุหรี่ 

ออกมาจุดสูบ

“ว่าแต่ทิ้งวัดมาไม่เป็นไรเหรอครับ”

ชิมาดะชะงักมือที่กำ�ลังเตรียมเครื่องชงกาแฟอยู่ตรงเคาน์เตอร์ซึ่ง 

กั้นแยกสัดส่วนระหว่างห้องนั่งเล่นกับครัว  ก่อนจะยักไหล่

“พ่อยังแข็งแรงตามเคย  กว่าตำ�แหน่งเจ้าอาวาสจะตกมาถึงลูกชาย 

ก็คงอีกนานน่ะ”

“สาเหตุที่ย้ายมาอยู่โตเกียวก็เพราะเรื่องงานเหรอครับ”

“ใช่  อยู่ที่นี่อะไร  ๆ  สะดวกกว่ามากก็จริง  แต่นั่นไม่ใช่จุดประสงค์ 

อันดับหนึ่งหรอกนะ”

“อ้อ...”

“จะว่ายังไงดีล่ะ  เกิดนึกอยากเฝ้าดูว่านครหลวงของเราจะเป็นยังไง 

ในช่วงสิ้นศตวรรษน่ะ  และอีกอย่างฉันก็ชักเบื่อการใช้ชีวิตแบบถูกสุขอนามัย 

ที่บ้านนอกขึ้นมาเหมือนกัน”

“อืม”

แปลกคน  ชายหนุ่มนึกอยู่ในใจ

ตัว
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อายอุานามกน็า่จะสีส่บิแลว้  แตค่ำ�พดูคำ�จาหรอืกริยิาทา่ทางดไูมส่มอาย ุ

เอาเสียเลย   แล้วคิดจะแต่งงานบ้างหรือเปล่าก็ไม่รู้   เขาขยับปากจะถาม  

แต่ก็นิ่งเสีย

คาวามินามิเขี่ยเถ้าบุหรี่แล้วมองไปรอบ ๆ 

หอ้งนัง่เลน่กวา้งขวางปดูว้ยแผน่ไมก้ระดาน  ขา้วของจดัวางเปน็ระเบยีบ 

เรียบร้อยอย่างไม่น่าเชื่อว่าจะเป็นห้องชายโสด

“ห้องสวยดีนะครับ  อยู่ละแวกนี้ค่าเช่าคงจะแพงน่าดู”

“ก็คงอย่างนั้น”

“คงอย่างนั้น?  หมายความว่ายังไงเหรอครับ”

“เจ้าของแมนชั่นนี้เป็นคนที่รู้จักกันมานาน  เขาเห็นใจฉันที่เป็นนักเขียน 

หน้าใหม่ไม่ค่อยมีสตางค์  ก็เลยให้เช่าถูก ๆ น่ะ”

“อย่างนี้นี่เอง”

“เขาเป็นลูกชายเจ้าของอพาร์ตเมนต์ที่ฉันเช่าอยู่สมัยเรียนมหาวิทยาลัย 

ที่นี่  เกิดปีเดียวกันและก็อยู่ด้วยกันเลยกลายเป็นเพื่อนสนิทน่ะ  อพาร์ตเมนต ์

นั้นชื่อมิโดริโซ ”

“อ๋อ  ที่นี่ก็เลยใช้ชื่อนี้...”

มิโดริ...สีเขียว  กรีนไฮต์ส

“ใช่  เพื่อนฉันสืบทอดกิจการของครอบครัว  และสร้างแมนชั่นหลังนี้ 

ขึ้นมาแทนของเก่า”

คาวามินามิเพิ่งสังเกตเห็นสิ่งหนึ่งที่น่าสนใจวางอยู่มุมโต๊ะ   นั่นคือ 

โอริกามิ รูปร่างอะไรสักอย่างที่พับด้วยกระดาษสีดำ�

“ซาตาน ตัวนั้นเหรอครับ”

เขาถามพร้อมกับชี้นิ้ว

“รู้สึกว่าจะปรากฏอยู่ในเรื่องฆาตกรรมในคฤหาสน์เขาวงกต   ใช่ไหม  

ตอนนี้ยังค้นคว้าโอริกามิอยู่อีกเหรอครับ”

“ก็...นะ”

ชิมาดะหยิบผลงานโอริกามิที่พับเป็นรูปซาตาน  ซึ่งมีทั้งหู  ปาก  มือ  

เท้า  ปีก  และหางครบถ้วนขึ้นมาวางบนฝ่ามือ

ตัว
อย
่าง



อายาสึจิ  ยูกิโตะ

13

“หลังจากที่นิยายเรื่องนั้นออกวางจำ�หน่ายก็มีเสียงตอบรับเรื่องโอริกามิ 

กนัเกนิคาด  ฉนัไดร้บัจดหมายจากนกัคน้ควา้วจิยัโอรกิามทิีค่ดิคน้วธิพีบัซาตาน 

ต้นแบบและเขียนเอาไว้ในหนังสือที่ฉันจำ�วิธีพับมา  เขาเขียนจดหมายมาสอน 

วิธีพับซาตานแบบใหม่   ให้ฉัน  ซาตานแบบเก่ามือข้างหนึ่งมีแค่ห้านิ้วเท่านั้น  

แต่ดูนี่สิ...”

คาวามินามิรับซาตาน  ที่ชิมาดะส่งให้มาเขม้นมอง  จึงเห็นว่ามีเจ็ดนิ้ว 

จริง ๆ  ไม่ใช่ห้านิ้วแบบดั้งเดิม

“ซาตานเจ็ดนิ้ว งั้นเหรอ”

“ใช่  เธอเคยอ่านเรื่องสิ้นสุดวัยเด็ก ของอาร์เธอร์  ซี.  คลาร์ก  ใช่ไหม  

เห็นว่านักค้นคว้าวิจัยคนนั้นได้แรงบันดาลใจจากโอเวอร์ลอร์ด  ที่ปรากฏใน 

เรื่องนั้นน่ะ”

“แต่สุดยอดเลยนะครับ  ใช้กระดาษแผ่นเดียวพับออกมาได้อย่างนี้ 

โดยไม่ตัดส่วนไหนเลย”

“ก็ใช่น่ะสิ”

“โลกของโอริกามิลึกลํ้ามาก”

คาวามินามิพลิกดูผลงานโอริกามิในมือจากหลายมุมอย่างตื่นตาตื่นใจ  

เนือ้เรือ่งของฆาตกรรมในคฤหาสนเ์ขาวงกต ทีเ่ขาอา่นจบไปเมือ่สองสปัดาหก์อ่น 

กลับมาแจ่มชัดขึ้นในสมอง  เขามีเรื่องหนึ่งที่คิดมาตลอดทางระหว่างมาที่นี่ 

ว่าจะบอกชิมาดะดีหรือไม่  และหลังจากลังเลอยู่ครู่หนึ่งก็ตัดสินใจว่าบอกเลย 

ดีกว่า

“คุณชิมาดะครับ   ไม่ใช่สิ   ต้องเรียกว่าอาจารย์ชิชิยะ1 ถึงจะถูก  

เห็นอย่างนี้ผมก็เป็นบรรณาธิการคนนึงเหมือนกันนะครับ”

“จะยังไงก็แล้วแต่  อย่าเรียกว่าอาจารย์เลย  ขอทีเถอะ”

“งั้นก็คุณชิชิยะครับ”

1 นอกจากใช้เรียกผู้ประกอบวิชาชีพครูแล้ว  คำ�นี้ยังใช้เรียกเพื่อเป็นการให้เกียรติ 

แก่บุคคลที่มีความเชี่ยวชาญพิเศษเฉพาะทาง   เช่น  แพทย์  นักเขียน   ศิลปิน  หรือ 

นักการเมือง  เป็นต้น

ตัว
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คาวามินามิแก้  แล้วขยับตัวตรง

“เรื่องที่ผมจะพูดนี้  จริง ๆ แล้วจะเรียกว่าชะตาลิขิตก็คงได้”

“ชะตาลิขิต?  อะไรของเธอน่ะ”

“เอ่อ  คืออย่างนี้ครับ...”

คาวามินามิเกริ่น  ก่อนชำ�เลืองไปที่นาฬิกาแปดเหลี่ยมบนผนังห้อง  

เข็มชี้เวลาหยุดอยู่ก่อนสี่โมงเช่นเดิม  เขาเอื้อมไปหยิบกล่องบุหรี่ที่วางไว้ 

บนโต๊ะ  พร้อมกับเริ่มเรื่อง

“คุณรู้หรือเปล่าว่ามีอาคารชื่อเรือนนาฬิกา อยู่ที่จังหวัดคามากูระ”

“เรือนนาฬิกา งั้นเหรอ”

ปฏิกิริยาของชิมาดะ   คิโยชิ   เจ้าของนามปากกาชิชิยะ   คาโดมิ   

ชัดเจนมาก  เขาเลิกคิ้วดกดำ�และจ้องใบหน้าของคาวามินามิเขม็ง

“โคนัน-คุง  อย่าบอกนะว่า...”

“ก็นั่นแหละครับที่ผมจะบอก”

คาวามินามิมองตอบอย่างคนที่ตัดสินใจแน่วแน่แล้วว่าเป็นอย่างไร 

ก็เป็นกัน

“ผมได้ยินมาว่าอาคารหลังนั้นซึ่งมีอีกชื่อว่าคฤหาสน์นาฬิกา  คือหนึ่งใน 

ผลงานการออกแบบของนากามูระ  เซจิ  อย่างที่คุณคิด”

3

“ฉันอยากรู้รายละเอียด”

ชิมาดะ  คิโยชิ  ยืนอยู่ตรงเคาน์เตอร์  รินกาแฟที่ชงเสร็จแล้วใส่ถ้วย  

ก่อนหมุนตัวกลับมาทางคาวามินามิ

“เธอไปได้ข้อมูลนี้มาจากไหน  คงไม่ได้สืบเองหรอกใช่ไหม  ฉันรู้ว่าเธอ 

เข็ดแล้ว  ไม่อยากเข้าไปเกี่ยวข้องอะไรกับนากามูระ  เซจิ  อีก”

“ครับ”

คาวามินามิคาบบุหรี่มวนใหม่ไว้ที่มุมปาก

“ผมถึงคิดไงว่ามันเป็นเรื่องของชะตาลิขิต...โอ๊ะ  ขอบคุณครับ”

ตัว
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บรรณาธิการหนุ่มคนนํ้าตาลในกาแฟพลางเหลือบตาขึ้นสำ�รวจสีหน้า 

ของชิชิยะที่เดินกลับมานั่งลงบนโซฟา   ประสานมือทั้งคู่ไว้กับต้นคอและ 

เอนตัวพิงพนัก  มองมาทางผู้พูดด้วยสายตาจริงจัง

“ผมเคยโทร.มาคุยเรื่องแผนกที่ผมเข้าไปทำ�งานตั้งแต่ฤดูใบไม้ผลิ 

ให้ฟังแล้วใช่ไหมครับ”

“อ๋อ...อือ”

ชิมาดะห่อริมฝีปากหนาเล็กน้อยพร้อมพยักหน้า

“ที่บอกว่าถูกส่งไปสังกัดกองบรรณาธิการนิตยสาร  CHAOS  น่ะเหรอ”

“คุณเคยอ่านนิตยสารนี้บ้างไหมครับ”

“แค่พลิก ๆ ดูน่ะ  จะบอกว่าไม่สนใจเรื่องแบบนี้เลยก็คงไม่ได้”

คิตันชะตีพิมพ์นิตยสาร   CHAOS   มาได้สามปีแล้ว  โดย   CHAOS  

เป็นนิตยสารที่นำ�เสนอเนื้อหาเกี่ยวกับปรากฏการณ์เหนือธรรมชาติทุกแนว  

ไม่ว่าจะเป็นด้านจิตวิญญาณ  ไสยศาสตร์  พลังจิต  ไปจนถึงเรื่องจานบิน 

ยูเอฟโอ  ตามคำ�โฆษณาที่โปรยเอาไว้อย่างน่าขนลุกว่า  “ULTRA  SCIENCE  

MAGAZINE”  ลูกค้าหลักอยู่ในกลุ่มวัยรุ่นไปจนถึงวัยยี่สิบ  ทางบริษัท 

ออกนิตยสารฉบับนี้ขึ้นมาเพื่อรองรับกระแสนิยมรหัสยศาสตร์   (occult)  

ที่พุ่งสูงในกลุ่มคนหนุ่มสาวมาได้ระยะหนึ่งแล้ว  และปรากฏว่าได้เสียงตอบรับ 

เหนือความคาดหมาย  แม้ว่าจะมีนิตยสารแบบเดียวกันออกวางจำ�หน่าย 

อยู่แล้วหลายฉบับ  ยอดพิมพ์ของ  CHAOS  ก็ยังเพิ่มขึ้นตลอดมาจนทุกวันนี้

“กองบรรณาธิการ   CHAOS   จัดโปรเจ็กต์พิเศษชื่อท้าทายวิญญาณ 

ในคฤหาสน์นาฬิกาแห่งคามากูระ  และผมทำ�หน้าที่รับผิดชอบอยู่”

“วิญญาณ...”

ชิชิยะห่อไหล่และลูบแก้มตอบ

“คฤหาสน์หลังนี้  เขาลือกันอย่างนั้นเหรอ”

“ผมยังไม่ได้ยินมากับหู  แต่รู้สึกว่าจะดังมากในละแวกนั้นครับ”

คาวามินามิตอบ

“เขาเล่ากันว่าคฤหาสน์หลังนั้นเดิมทีเป็นของโคงะ  มิจิโนริ  และที่นั่น 

มีคนตายหลายคนมาตั้งแต่ช่วงก่อนและหลังจากที่เขาถึงแก่กรรมเมื่อเก้าปี 
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ที่แล้ว  ก็เลยกลายเป็นเรื่องที่เล่าลือกันในละแวกนั้น  และเรื่องซุบซิบหนาหู 

ที่สุดก็คือมีวิญญาณของเด็กสาวคนหนึ่งปรากฏกายนอกคฤหาสน์  วนเวียน 

อยู่ในป่าใกล้ ๆ  ชาวบ้านเชื่อกันว่าเด็กสาวคนนั้นก็คือลูกสาวของโคงะ  มิจิโนร ิ 

ที่ตายไปนานแล้วน่ะครับ”

“โคงะ  มิจิโนริ  เหมือนเคยได้ยินชื่อนี้มาก่อนนะ”

“เป็นคนมีชื่อเสียงครับ   เขาเป็นอดีตประธานบริษัทผลิตนาฬิกา 

ที่ผลัดกันชิงที่หนึ่งที่สองของญี่ปุ่นกับคู่แข่งมาตลอด”

“อ๋อ  โคงะ  มิจิโนริ  ประธานบริษัทนาฬิกาโคงาเซเคคนนั้นน่ะเอง  

แล้วก็คฤหาสน์นาฬิกา  เข้าใจละ”

“เท่าที่ได้ยินมา  รู้สึกว่าจะเป็นคฤหาสน์ที่แปลกประหลาดมากครับ  

หอนาฬิกาก็พิลึกพิลั่น  และภายในอาคารที่มีโครงสร้างซับซ้อนก็ยังเต็มไปด้วย 

นาฬิกาโบราณที่นายโคงะสะสมไว้ด้วย”

ชิชิยะชำ�เลืองดูนาฬิกาแปดเหลี่ยมที่ลูกตุ้มหยุดนิ่ง  แล้วครางรับเบา ๆ  

ในลำ�คอ

คาวามินามิพูดต่อ

“พอได้ยินว่าเป็นอาคารรูปร่างประหลาด   ผมก็ถามรองหัวหน้า 

บรรณาธิการที่เป็นคนคิดโปรเจ็กต์นี้ขึ้นมา  ทั้งที่คิดอยู่ในใจว่าไม่น่าเป็นไปได ้ 

แต่ว่าคำ�ตอบมันใช่ครับ  รองหัวหน้าเองก็ได้ยินมาว่าเป็นผลงานของสถาปนิก 

ชื่อนากามูระอะไรสักอย่างที่ชอบสร้างบ้านทรงประหลาด ๆ”

“อยา่งนีน้ีเ่อง  ทีเ่ธอเรยีกวา่ชะตาลขิติ...จรงิดว้ย  โคนนั-คงุ  ขอโทษนะ  

ฉันขอสักมวนได้ไหม”

“เชิญครับ”

ชิชิยะหยิบบุหรี่จากซองที่อีกฝ่ายยื่นให้ขึ้นมาคาบไว้  และพึมพำ�ว่า  

“หนึ่งมวนสำ�หรับวันนี้”  ตั้งแต่รู้จักกันเมื่อสามปีที่แล้ว  ชิชิยะบอกว่าจำ�กัด 

ให้ตัวเองสูบบุหรี่วันละมวน  เพราะในอดีตบุหรี่เคยทำ�ให้ปอดพังมาแล้ว  

และวันนี้คาวามินามิก็ได้เห็นว่าเขายังรักษาสัญญานั้นกับตัวเองอยู่

“แล้วโปรเจ็กต์พิเศษที่ว่านั่นมีเนื้อหายังไงบ้างล่ะ”

ชิชิยะถามพลางสูบบุหรี่พ่นควันอย่างชื่นอกชื่นใจ

ตัว
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“โปรเจ็กต์เหรอครับ  จะว่าน่าสนใจก็ใช่  เป็นแผนงานท่ีน่าสนใจอยู่  

แต่...”

คาวามินามิทิ้งท้ายด้วยนํ้าเสียงที่ไม่แจ่มใสนัก  ก่อนเบนสายตามอง 

ระเบียงทางเดินที่ทอดยาวไปยังประตูทางออก

“มีอะไรเหรอ”

ชิชิยะถามทันควัน

“เปล่าครับ”

คาวามินามิส่ายศีรษะพร้อมกับเบนสายตากลับมา

“คืออย่างนี้ครับ  คุณชิ...เอ๊ย  คุณชิชิยะ”

“รู้สึกว่าจะเรียกยากอยู่นะ”

“ไม่เป็นไรครับ  เรียก ๆ  ไปเดี๋ยวก็ชิน”

“ไม่ต้องฝืนใจเรียกชื่อนั้นก็ได้  ฉันโอเคนะ”

“ไม่ได้ครับ  สำ�หรับนักเขียน  เราจะต้องทำ�ให้ชื่อที่เป็นนามปากกา 

มีตัวตนโดยเร็ว  เอ่อ...คือว่า  คุณชิชิยะครับ  ถ้าบอกว่าห้องหมายเลข  408  

ก็ต้องเป็นห้องข้าง ๆ นี้ใช่ไหมครับ”

“ก็ต้องใช่  เพราะห้องนี้หมายเลข  409”

“คุณรู้จักคนที่อยู่ในห้องนั้นหรือเปล่า”

“ห้องข้าง ๆ นี่น่ะเหรอ”

ชิชิยะกะพริบตา  ทำ�หน้าสงสัย

“รู้สึกว่าจะเป็นผู้หญิง  นามสกุลโคเมียวจิหรืออะไรนี่แหละ”

“โคเมียวจิ  มิโกโตะ”

คาวามินามิบอกชื่อเต็มของเธอ

“ได้ยินแล้วพอจะนึกอะไรออกบ้างไหมครับ”

“เอ”  ชิชิยะพึมพำ�และเอียงคอคิด

“คนนี้ก็มีชื่อเสียงงั้นเหรอ”

“ก็นับว่าเป็นคนดังคนหนึ่งครับ  ระยะนี้เห็นออกทีวีบ่อย ๆ”

“ฉันแทบไม่ดูทีวีเสียด้วยสิ  เป็นดาราหรือนักแสดงอะไรเทือกนั้นเหรอ”

“ก็ประมาณนั้นครับ”

ตัว
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คาวามินามิบอก  ขณะนึกถึงใบหน้าของผู้หญิงที่เดินสวนออกจากลิฟต ์

ไปเมื่อครู่ก่อน

“เป็นพวกคนทรงที่ตอนนี้กำ�ลังได้รับความนิยมน่ะครับ”

“คนทรง?”

ชิชิยะเบิกตาโตด้วยความตกตะลึง

“จริงเหรอ  นี่มัน...”

“ครับ  เป็นคนทรงที่ทั้งสวยและมีพลังจิต  แข็งแกร่งอย่างหาตัวจับยาก  

นิตยสารของเราตีพิมพ์บทความที่มีเรื่องของเธอรวมอยู่ด้วยมาแล้วหลายครั้ง  

ตอนเห็นเธอข้างล่างเมื่อกี้ก็เลยรู้ทันทีว่าเป็นใคร”

“ฉันเคยพบเธอที่ระเบียงทางเดินเป็นบางครั้ง  และทักทายกันพอเป็น 

มารยาท  ไม่เห็นมีท่าทีอะไรที่ทำ�ให้ดูเป็นคนมีพลังพิเศษอย่างที่เธอว่า”

“เวลาออกทวีเีธอจะใสช่ดุดำ�เสมอ  และแตง่หนา้สขีาวซดีเหมอืนคนตาย  

สร้างบรรยากาศให้ดูลึกลับมีมนตร์ขลังน่ะครับ”

“แล้วเธอล่ะอยู่ฝ่ายไหน  เชื่อหรือไม่เชื่อเรื่องปรากฏการณ์เหนือ 

ธรรมชาติแบบนี้”

“สมัยก่อนผมไม่เชื่อเลย  แต่พอมาทำ�งานนี้  ซึ่งต้องอ่านเอกสารต่าง ๆ  

และออกไปเก็บข้อมูลเรื่องผีสางบ่อย  ๆ  ก็เลยชักจะเชื่อครึ่งไม่เชื่อครึ่งว่า 

อาจมีจริงก็ได้  แต่ก็ต้องบอกว่าบทความในนิตยสารพวกนี้  เก้าสิบเปอร์เซ็นต์ 

เป็นเรื่องที่เชื่อไม่ได้ครับ”

“คิดว่าน่าจะเป็นอย่างนั้น  แต่อีกสิบเปอร์เซ็นต์ที่เหลือก็เป็นเรื่อง 

ที่ปฏิเสธไม่ได้”

“ใช่ครับ”

“และเธอคิดยังไงกับพลังเหนือธรรมชาติของโคเมียวจิ  มิโกโตะ”

“คิดไม่ออกเลยครับ...เธออยู่คนเดียวเหรอครับ”

“รู้สึกว่าจะอย่างนั้น  แต่ก็มีแขกคนหนึ่งมาหาเป็นครั้งคราว”

“งั้นเหรอครับ”

“ฉันเคยเห็นหลายครั้ง  เป็นผู้ชายอายุค่อนข้างมาก  จะว่าเป็นพ่อก็ 

ไมใ่ช ่ คดิวา่นา่จะเปน็คนรกัหรอือะไรในแนวนัน้มากกวา่  กเ็ปน็เรือ่งธรรมดานะ  
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ถึงจะเป็นผู้วิเศษมีพลังจิต  แต่ร่างกายก็เป็นมนุษย์ธรรมดานี่เอง  จริงไหม  

โคนัน-คุง”

“...อืม”

“แล้วทีนี้”

ชิชิยะขยี้ก้นบุหรี่ที่สูบไปจนถึงโคนลงกับที่เขี่ย  แล้วมองตามด้วย 

ความเสียดาย  ก่อนปรับเสียงพูดให้จริงจังขึ้น

“เรื่องของเรื่องก็คือ  กองบรรณาธิการของ   CHAOS   ตัดสินใจเชิญ 

คนทรงสาวสวยแห่งยุคนี้มาร่วมงานเก็บข้อมูลเกี่ยวกับวิญญาณที่สิงอยู่ใน 

คฤหาสน์นาฬิกา สินะ”

“ใช่ครับ”

เรื่องแบบนี้ละก็ไวตามเคย  คาวามินามิคิดพลางห่อไหล่นิด  ๆ  และ 

บอกว่า

“ผมถึงตกใจไงครับ   ที่ เห็นโคเมียวจิ   มิโกโตะ   ในแมนชั่นหลังนี้  

แล้วยังอยู่ข้างห้องคุณด้วย”

“อย่างนี้นี่เอง  เหตุบังเอิญที่ควรค่าให้ตกใจเกิดขึ้นต่อเนื่องกันเป็น 

ลูกโซ่”

ชิชิยะยิ้มตาหยี

“แต่มีอยู่บ่อยครั้งที่เหตุการณ์บางอย่างจะเกี่ยวพันกันไปมาอย่างนี้  

และเมื่อความบังเอิญอย่างประหลาดเกิดขึ้นซํ้าหลายครั้ง  ก็น่าคิดแล้วว่า 

จะต้องมีอะไรสักอย่าง”

“ที่ว่าอะไรสักอย่างน่ะ  คืออะไรเหรอครับ”

“ฉันอาจพูดกำ�กวมเกินไป  และก็คิดอะไรไม่เข้าหลักวิทยาศาสตร์ 

อยู่สักหน่อยน่ะ”

“เนื้อหาโปรเจ็กต์ของเรา  พูดคร่าว ๆ ก็ประมาณนี้ครับ”

คาวามินามิบอก  และสาธยายต่อ

“ตั้งแต่เย็นวันที่   30  เดือนนี้ไปเป็นเวลาสามวัน  ทีมงานของเราจะ 

ไปอยู่ในคฤหาสน์นาฬิกา   เพื่อเก็บข้อมูล  และระหว่างนั้นโคเมียวจิ  มิโกโตะ  

จะทำ�หน้าที่ เป็นคนทรงในพิธีติดต่อกับดวงวิญญาณที่สิงอยู่ในคฤหาสน์  
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ซึ่งจะจัดขึ้นตามกำ�หนดการหลายรอบ”

“เธอก็เป็นหนึ่งในทีมงานนั้นด้วยอย่างนั้นสิ”

“ครับ  ทีมงานก็จะมีผม  รองหัวหน้ากองบรรณาธิการ  และช่างภาพ  

แล้วก็มีนักศึกษาชมรมมิสเทอรีของมหาวิทยาลัย  W**  มาร่วมด้วยจำ�นวน 

หนึ่ง”

“มิสเทอรีเหรอ”

“ไม่ใช่ชมรมวิจัยนิยายสืบสวนนะครับ  แต่เป็นชมรมวิจัยปรากฏการณ์ 

เหนือธรรมชาติ  รู้สึกพวกเด็ก  ๆ  จะเรียกกันว่าชมรมวิจัยปริศนาเรื่องเร้นลับ 

น่ะครับ”

“อ้อ  ฟังดูสับสนดีเหมือนกันนะ”

“พอพูดถึงมิสเทอรี   กระทั่งทุกวันนี้คนส่วนใหญ่ยังเข้าใจกันว่า 

หมายถึงเรื่องแนวไสยศาสตร์  ความลึกลับเหนือธรรมชาติ  หรือไม่ก็จานบิน 

ยูเอฟโอ  จริง  ๆ  แล้วผมก็ยังสงสัยอยู่เหมือนกันว่าตอนที่ทางบริษัทบรรจุ 

ให้ผมเข้าทำ�งานในกองบรรณาธิการ   CHAOS  อาจเพราะมีใครเข้าใจผิด 

แบบนั้นอยู่ก็ได้”

“ไม่น่าจะเป็นแบบนั้นหรอก”

ชิชิยะขมวดคิ้วเป็นร่องลึก

“แล้วอีกอย่าง  การเข้าไปเก็บตัวอยู่ในคฤหาสน์หลังนั้นสามวันเต็ม  ๆ  

แบบนั้น  อืม...ฉันไม่เห็นด้วยนะ”

“คุณคิดอย่างนั้นเหรอ”

“รู้สึกไม่ค่อยเหมาะเท่าไหร่   ถ้าเป็นบ้านผีสิงทั่ว  ๆ   ไปก็ว่าไปอย่าง  

แต่กรณีของคฤหาสน์ที่นากามูระ  เซจิ  เกี่ยวข้องด้วยอย่างนี้...”

ชิชิยะพูดค้างไว้แค่นั้น  คาวามินามิสำ�รวจสีหน้าของอีกฝ่ายขณะถาม 

เบา ๆ 

“คุณกำ�ลังจะบอกว่าอาจเกิดเหตุร้ายขึ้นอย่างนั้นเหรอครับ”

“อือ  แต่ไม่หรอก...ถึงจะพูดออกไปก็ไม่มีหลักฐานอะไร  คิดเสียว่า 

เป็นแค่ความวิตกกังวลลม ๆ แล้ง ๆ ก็แล้วกัน”

ชิชิยะหัวเราะ  แต่คิ้วที่ขมวดอยู่ก็ยังไม่คลายออก
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คาวามินามิเข้าใจ  เพราะเมื่อนึกถึงเหตุการณ์สยองขวัญที่ชิชิยะประสบ 

มาหลายครั้งหลายคราในคฤหาสน์ที่เป็นผลงานของนากามูระ  เซจิ  ทั้งที่ 

บ้านสิบเหลี่ยม  คฤหาสน์กังหันทดนํ้า  และคฤหาสน์เขาวงกต  ก็เป็นธรรมดา 

ที่นักเขียนผู้นี้จะรู้สึกเช่นนั้น

“เธอไม่รู้ข้อมูลรายละเอียดเกี่ยวกับคฤหาสน์นาฬิกา มากกว่านี้เหรอ”

ชิชิยะถาม

“ยังไม่รู้เลยครับ”

คาวามินามิตอบพร้อมกับสั่นศีรษะแรง ๆ  คล้ายกับจะไล่ความว้าวุ่นใจ 

ออกไปให้หมด

“อยา่งนัน้เหรอ  ไหน ๆ กไ็หน ๆ แลว้  ระวงัตวัใหด้แีลว้กนั  ถา้เปน็ไปได ้

ฉันก็อยากตามไปด้วย  วันที่  30  ใช่ไหม  ยังมีเวลาอีกสองสัปดาห์”

“ช่วงนั้นงานยุ่งเหรอครับ”

“ฉันต้องส่งต้นฉบับเรื่องยาวที่เขียนอยู่ตอนนี้ให้ทันเส้นตายที่จะมาถึง 

ในสิบวันข้างหน้านี้  ถ้าเสร็จทันก็น่าจะมีเวลา”

จากท่าทางที่เขาลูบคางแล้ว  ดูเหมือนจิตใจจะไม่ค่อยสงบนัก  ทำ�ให้ 

พอเข้าใจได้ว่าต้นฉบับที่กำ�ลังเขียนอยู่คงจะไม่คืบหน้าดังใจ

“ให้ผมไปถามทีมงานไหมครับ  ว่าจะเพิ่มจำ�นวนผู้เข้าร่วมงานครั้งนี้ 

ได้ไหม  ถ้าโอเค  คุณชิชิยะก็จะได้ไปด้วย”

“อย่าเลย  ไม่ต้องหรอก  ถ้าว่างฉันจะเสนอหน้าไปเองคนเดียว  และ 

อีกอย่าง  ถ้าเป็นผลงานการออกแบบของนากามูระ  เซจิ  ละก็  ฉันพลาดไม่ได ้

อยูแ่ลว้  รูว้า่อยูท่ีไ่หนแตถ่า้ไมไ่ดไ้ปเหน็ดว้ยตาตวัเองสกัครัง้  มนักจ็ะคา้งคาใจ 

อยู่อย่างนั้น”

ว่าแล้วชิชิยะก็ยกแขนทั้งสองข้างขึ้นยืดตัวบิดขี้เกียจ  แล้วผุดลุกขึ้น 

จากโซฟา

“โคนัน-คุง  ใกล้ ๆ นี้มีร้านกาแฟนั่งสบายอยู่แห่งหนึ่ง  ไปด้วยกันไหม  

ตั้งแต่ตื่นมาฉันยังไม่ได้กินอะไรเลย  เราจะได้นั่งคุยกันให้สบายว่าช่วงสอง 

สามปีที่ไม่ได้ติดต่อกันนี่  ไปทำ�อะไรมาบ้าง”

วันอาทิตย์ที่  16  กรกฎาคม  ปี ค.ศ.  1989
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ฝนปลายฤดูยังคงตกยืดเยื้อ

แม้คำ�พูดของชิชิยะจะชวนให้คิดและกระพือพัดความวิตกกังวล 

ที่มีอยู่เพียงเลือนรางให้พลุ่งขึ้นมา  แต่  ณ  เวลาที่นั่งคุยกันอยู่นั้น  คาวามินาม ิ

ไม่ได้สังหรณ์ใจเลยสักนิดว่า  การไปเยือนคฤหาสน์หลังนั้นในอีกสองสัปดาห ์

ข้างหน้าจะเป็นประสบการณ์อันแสนเลวร้าย  ซึ่งเหตุการณ์ต่าง  ๆ   ได้ประดัง- 

ประเดเข้ามาทุกทิศทางราวกับตกอยู่ในห้วงฝันร้าย
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